PLAN E.d B G UT TY0O

sobre la cooperacion cultural y educacional entre la Repflibli
ca del Peri y la Replblica Socialista de Checoslovaquia para
los afios 1983 - 1985

Sobre la base del Acuerdo Cultural
firmado entre los Gobiernos de la Repfliblica del Perli y de la Repfibli
ca Socialista de Checoslovaquia el 14 de octubre de 1974, en Lima, y
deseosos de profundizar y ampliar las relaciones amistosas y la coope
racién en el campo de la cultura, el arte y la educacidén, las dos Par
tes han convenido en suscribir el Plan Ejecutivo para los afios 1983-

1985,
I. CUOLTURA
Teatro

ARTICULO I

La Parte checoslovaca recibira, a pedi

do de la Parte peruana, un participante para cada curso de verano de

pantomima, dirigido, por Ladislav Fialka, segin el Estatuto.

ARTICULO 2

La Parte checoslovaca enviara a uno o
dos especialistas: maestro de ballet, director de orquesta, escenégrg
fo, para actuar en alguna escena en el Perlt por el periodo de un mes,

durante la validez del presente Plan.

ARTICULO

La Parte peruana enviard durante la va
lidez del presente Plan a uno o dos especialistas peruanos en teatro

para una estadia de estudios de un mes de duracion.
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ARTICULO &

Ambas Partes intercambiardn regularmen
te informaciones y materiales sobre arte dramitico en sus respectivos

paises.

ARTICULO 5

Ambas Partes, dentro de sus posibilida
des, fomentaran la puesta en escena de las obras de teatro del otro

pais.
Literatura

ARTICULO 6

Ambas Partes intercambiaran obras lite
rarias convenientes para su traduccibén al idioma del otro pais y para

su edicidén u otra forma de publicacidn.

ARTICULO 7

Ambas Partes intercambiarén regularmen

te informaciones sobre la vida literaria de cada uno de los paises.

Artes Plasticas

ARTICULO 8

La Parte checoslovaca enviarid durante

la validez del presente Plan

- dos exposiciones mdéviles: reproducciones pictéricas o fotos

- una exposicidn del arte checoslovaco

ARTICULO 9
La Parte peruana enviard durante la va
lidez del presente Plan tres exposiciones de acuerdo a sus intereses

culturales o artisticos.




ARTTCULO 10

Ambas Partes intercambiarédn con regula

ridad informaciones sobre artes plésticas. Con este objetivo se invita

rén mutuamente para participar en los eventos internacionales del ca

ricter indicado que se realicen en los respectivos paises.
Misica

ARTICULO 11

Ambas Partes dentro de sus posibilida_
des intercambiaran dos especialistas en mfisica o dos interpretes, para
una estadia de estudio o una gira artistica de un mes de duracidn, du_

rante la validez del presente Plan.

ARTICULO 12

Ambas Partes apoyaran el intercambio
de solistas, conjuntos artisticos y folkléricos, de niimero reducido de

integrantes, para realizar giras artisticas, sobre base comercial.

ARTTCULO 13

La Parte checoslovaca recibiréd cada
afio a un observador al Festival internacional de miisica "Primavera de
Praga" o al Festival Internacional de Misica en Brno y a un observador

a los Festejos Musicales de Bratislava.

ARTICULO 14

Ambas Partes intercambiaradn informacio
nes sobre la cultura musical de sus paises utilizando la forma del in
tercambio de grabaciones magnetofénicas y discograficas, materiales de
miisica, libros u otros, que seradn publicados de una manera adecuada en

el otro pais.




Museos, galerias, bibliotecas

ARTICULO 15

La Parte checoslovaca recibira durante
la validez del presente Plan a uno o dos especialistas peruanos en ma
teria de museos y galerias para una estadia de estudio de tres semanas

de duracidén. Los detalles seran convenidos por via diplomitica.

ARTICULO 16

Ambas Partes se invitardn reciprocamen
te para participar en los eventos importantes de caracter internacio_
nal: congresos, conferencias, simposios, referentes al Area de la pro
teccion de los monumentos histdricos, proteccidén de la naturaleza y es

peleologia.

ARTICULO 17

Las Bibliotecas Nacionales de ambos
paises intercambiardn regularmente la bibliografia nacional e interna_

cional sobre sus respectivos paises.

ARTICULO 18

Ambas Partes fomentaran la cooperacién
entre las instituciones especializadas destinadas a las actividades ar

tisticas de los aficionados.

Cine

ARTICULO 19

Ambas Partes fomentaran la cooperacidn

en la esfera del cine por medio del intercambio y proyeceidn de pelic&

las de guidn, documentales y cientificas tanto a base comercial como a

base no comercial,




ARTICULO 20

Durante la validez del presente Plan
ambas Partes organizaran dentro de sus posibilidades jornadas del ci

ne a base de reciprocidad.

ARTICULO 21

La Parte checoslovaca invitara a la ci
nematografia peruana a asistir al XXIV Festival Internacional de Cine
que tendrd lugar en Karlovy Vary, en el afio 1984 y recibird a la dele

gacidén peruana de acuerdo al Estatuto del Festival,

ARTICULO 22

Ambas Partes fomentaran la cooperacién
entre el Cine Checoslovaco y la compafiia estatal de cinematografia CI
NE PERU, asi como entre E1 Instituto Checoslovaco de Cinematografia y
la Filmoteca ‘eruvana.

II. EDUCACION

ARTICULO 23

La Parte peruana recibiréd funcionarios
de la educacidn checoslovaca para efectuar estadias de estudios y con
ferencias de corto plazo hasta de 18 semanas de duracidén como mAximo.
El nfimero de personas y sus planes de trabajo serdn convenidos por via

diplomatica.

ARTICULO 24

La Parte checoslovaca recibirad funcio
narios de la educacidn peruana para efectuar estadias de estudios y
conferencias de corto plazo hasta 18 semanas de duracidén como miximo.
El nfimero de personas y sus planes de trabajo seran convenidos por via

diplomatica,




ARTICULO 25

La Parte checoslovaca ofrecera al Ins
tituto Nacional de Becas y Crédito Educativo de la Repfiblica del Perfi,
tres becas cada afio para cursar estudios regulares en establecimientos
checoslovacos de ensefianza superior. Las candidaturas deberan corres_
ponder a las instrucciones segiin la "Informacidén sobre estudios de ciu

dadanos extranjeros en la Repfiblica Socialista de Checoslovaquia”.

ARTTICULO 26

Ambas Partes intercambiaridn cada afio y
reciprocamente hasta 2 postgraduados para efectuar estadias de estudio
de 10 meses de duracidon como mdximo, en las ramas que serdn precisadas’

anualmente por via diplomatica,

ARTTCULO 27

Ambas Partes apoyaran la cooperaciédn
entre la Universidad Carolina en Praga y la Universidad Nacional Mayor
de San Marcos en Lima, en base de su Acuerdo existente sobre coopera_

cion cientifico-pedagdgica, firmado el 18 de mayo de 1979, en Praga.

ARTTICULO 28

Ambas Partes intercambiaran informacio

nes relativas a la educacidn, que les interesen.

ARTICULO 29

_ Los enviados funcionarios de educacidn
y postgraduados de ambas Partes, deberan dominar el idioma del pais hos

pedante o el idioma inglés.

III. DISPOSICIONES FINANCIERAS

ARTTCULO 30

Las condiciones financieras para cada
actividad gue se realice segin este Plan Ejecutivo serdn acordadas con
dehida anticipacifn, por via diplomatica, observédndose el principio de

reciprocidad.




IV. DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 31

La Parte que envia informarid a la Par
te receptora sobre las visitas de personas o grupos que se efectuaren,

con tres meses de anticipacidn a la fecha propuesta.

ARTICULO 32

Ambas Partes, previa a la aceptacidn

de la venida de las personas, suministrardn los siguientes datos: nom_

bre, datos biogridficos de base, planes de trabajo, idioma que domina,
asimismo, el detalle de las cuestiones gque les interesen y sus deseos

especiales.

ARTICULO 33

El presente Plan Ejecutivo no excluye
la posibilidad de organizar otras actividades, si éstas corresponden al

interés de ambas Partes y estén aprobadas por via diplomatica.

El presente Plan Ejecutivo entra en

vigor a la firma de ambas Partes.

Dado en la ciudad de Lima, el dia 12
de diciembre del afio 1982, en dos ejemplares, uno en idioma eslovaco y
el otro en idioma espafiol, teniendo ambos textos la misma validez.
Emba jador Sefior
Jorge Guillermo llosa Stanislav Svobwda

Secretario General de Vice Ministro de Relaciones
Relaciones Exteriores Exferjiores

EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PERU REPUBLICA SOCIALISTA DE
CHECOSLOVAQUIA




Vykondvaci pldn

o kultirnej a Skolskej spoluprdci medzi Perudnskou republikou
a Ceskoslovenskou socialistickou republikou na roky 1983-1985

. S S G - S S e -

Na zdklade Kultirnej dohody medzi vlddou Perudnskej repub-
liky a vldadou éeskoslovenskej socialistickej republiky podpi-
sanej dna 14. oktobra 1974 v Lime a vedené Zelanfm prehfbi{ a
rozsirit priatelské vztahy a spoluprdcu v oblasti kultiry, ume-
nia a $kolstva dohodli sa obidve strany uzavriet tento vykond-
vaci pldn na roky 1983-1985.

I. Kultira

- —— -

Divadlo

Cldnok 1

Ceskoslovenskd strana prijme na Ziadost perudnskej strany
1 Wlastnika na kazdy letny kurz pantomimy Ladislava Fialku podia
Statitu.

Cldnok 2

Ceskoslovenskd strana vySle jedného alebo dvoch odbornikov
/baletného majstra, dirigenta, scénografa/ na posobenie na niek-
torej scéne v Peru na dobu 1 mesiaca po dobu platnosti tohoto

pldnu.




Clénok 3
Perudnska strana vySle v obdobi platnosti tohoto plénu
jedného lebo dvoch perudnskych odbornfkov z divadelnej oblasti
na jednomesalny Studijny pobyt.
Clénok 4
Obidve strany si budd pravidelne vymienat informécie a ma=-
teridly z divadelnej oblasti,
Clénock 5
Obidve strany v rdmci svojich mo¥nosti budd podporovat
uvddzanie divadelnych hier druhej krajiny.

Literatira

Cldnok 6
Obidve strany si budd vymienat literdrne diela vhodné na
preklad do jazyka druhej krajiny za i€elom ich vyddvania ale-
bo iného sposobu uverejnenia.

Clénok 7

Obidve strany si budd vymienat pravidelné informdcie o li-
terdrnom Zivote vo svojej krajine,




Vytvarné umenie

Clénok 8

Ceskoslovensk4 strana vy%le v obdobi platnosti tohoto plé-
nus

- 2 men3¥ie putovné vystavy /reprodukcie &i fotografie/
- 1 vystavu Eeskoslovenského umenia,

Clénok 9
Perudnska strana vy3le v obdobf platnosti tohoto pldnu tri
vistavy v silade so svojimi kultirnymi alebo umeleckymi zdujmami.
Clénok 10
Obidve strany si budi pravidelne vymienat informécie o vy-
tvarnom umeni. Za tjmto i¢elom budi pravidelne pozjvat druhi

krajinu na medzindrodné akcie vytvarného charakteru vo svojej
krajine.

Hudba

Clénok 11

Obidve strany v rdmci svojich moZnostf si v obdobf platnosti
tohoto plénu vymenia dvoch hudobnych odbornikov alebo dvoch
interpretov na jednomesa¥ny Studijny alebo umelecky pobyt.




Clénck 12

Obidve strany budi podporovat vjmenu solistov a men3fch
umeleckych a folklornych siborov k uskutoZneniu zdjazdov na ob-
chodnom zdklade,

Clénok 13

Ceskoslovensk4 strana prijme kaZdoroZne jedného pozorova~
tela na medzindrodny hudobny festival "Pra¥skd jar" alebo Medzi-

nérodny hudobny festival v Brne a jedného pozorovateia na Bra-
- tislavské hudobné sldwnosti.

Clénok 14

Obidve strany si budd vymienaf informdcie o hudobnej kulti-
re svojich krajin formou vymeny gramofénovych a magnetofcnovich
nahrévok, notovjch, kniZajch a ingch materidlov, ktoré budd v dru-
hej krajine vhodnym sposobom publikované.

Miized, galérie, kniZnice

Cldnok 15

Eeskoslovenskd strana prijme v obdobf platnosti tohoto pld~
nu 1-2 perudnskych odbornfkov z odboru mizef a galérif k troj-
ty¥dnovému Studijnému pobytu, Podrobnosti budd dohodnuté diplo-
matickou cestou.




&lénok 16
; Obidve strany sa budd vzdjomne pozfvat na vjznamné poduja-
tia s medzindrodnym charakterom /kongresy, konferencie, sympo-

zid] , t¥kajice sa oblasti pamiatkovej starostlivosti, ochrany
prirody a jaskyniarstva.

Clénok 17

Ztdtne kni¥nice obidvoch krajin si budi pravidelne vymie-
nat ndrodné a medzindrodné bibliografie o svojej krajine.

&lénok 18

Obidve strany budi podporovat vizdjomnd spoluprdcu medzi
odbornjmi metodickymi zariadeniami zdujmovo-umeleckej &innosti.

Film

Cldnock 19

Obidve strany budd podporovat spoluprdcu v oblasti filmu,
prostrednictvom vymeny a uvddzanim umeleckych, dokumentdrnych
a vedeckych filmov na obchodnom a neobchodnom zdklade.

Clénok 20

V obdobf platnosti tohoto pldnu usporiadaji obidve strany
v rdmci svojich mo¥nosti vzdjomné Dni filmu.
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Clénok 21

Ceskoslovenskd strana pozve perudnsku kinematografiu na

XX1IV. Medzindrodny filmovy festival v Karlovych Va-
roch v roka 1984 a prijme perudnsku delegdciu podia Statitu
festivalu, '

Clénok 22

Obidve strany budd podporovat spoluprdcu medzi Ceskoslo-
venskym filmom a Stétnou filmovou spolofnostou CINE PERU
ako i medzi Ceskoslovenskym filmovym iistavom a Perudnskou
filmotékou. ' '

-

Clénok 23

Perudnska strana prijme Eeskoslovenskych Skolskjch pracovnikov
na krdtkodobé prednd¥kové a ¥tudijné pobyty v celkovej di¥ke 18 ty¥dnov
najviac. PoZet osob i jednotlivé plény prdce budi dohodnuté diplematic~
kou cestou.

Clénok 24

Ceskoslovenskd strana prijme perudnskych Skolskych pracovnikov
na krétkodobé predndSkové a Studijné pobyty v celkovej di¥ke 18 tyZdnov
najviac. PoZet 0sob a jednotlivé pliny préce budi dohodnuté diplomatic~
kou cestou.




"

Cldnok 25

Ceskoslovenskd strana poskytne Nérodnému inStititu Stipendif
- a Skolskjch dverov Perudnskej republiky ka¥doroZne 3 Stipendid
k riadnemu $tddiu na Eeskoslovenskjch vysolgch Skoldch, Ziados-
ti uchddzafov musia byt v silade s pokynmi uvedenymi v Informdcii
o 3tidiu cudzincov v Ceskoslovenskej socialistickej republike.

&lénock 26
Obidve strany si reciprofne vymenia kaZdy rok aZ dvoch post-
graduantov najdlhSie na 10 mesaény pobyt v odboroch, ktoré budi
kaZdorofne dchodnuté diplomatickou cestou,
Glénok 27
. Obidve strwhw’ﬁpodpwuni’MuadﬂM

Karlovou v Prahe a Nérodnou univerzitou San Marcos v Lime na

zdklade ich Dohody o vedecko-pedagogickej spoluprédci podpisanej
& 180 m&jl 197'9'?“]:3.

Clénok 28
Obﬁvesmstbndﬁvymﬁiﬁ'infmﬁnéweﬂﬂyomm
zaujimajice obidve strany.
Cldnok 29

Je treba, aby vyslani pracovnici ¥kolstva a postgraduanti ovlddali
jazyk prijimajicej krajiny alebo jazyk anglicky.




1iI, Financné ustanovenia

Clénok 30
Finan¥né podmienky pre kaZdd akciu uskutofneni podia tohto Usku-

toénovacieho pldnu budd dohodnuté w¥as diplomatickou cestou, s prihliad-
nutim na zdsady reciprocity.

1V, VSeobecné ustanovenia

Clénok 31

Vysielajica strana bude informovat prijimajicu stranu o ndvite-
véch osob a skupfn, ktoré budd uskuto¥nené v rémci tohoto plénu tri
mesiace pred ndvitevou.

Clénok 32

Obidve strany skor neZ bude dany sidhlas k prfjazdu osob sa bu~
&4 informovat o mendch vysielanych osdb, najdoleZitej$ich ddajoch
z ich Fivotopisu, ich pracovnych programoch, znalostiach cudzich
jazykov a o upresneni otdzok, o ktoré sa tieto osoby zaujfmaji, ako
i o ich osobitnfch Yelaniach,




Clénok 33

Tento vykondvaci plén nevyluuje moznost uskutoénenia dal-
¥{ch akeif, pokial budd vyhovovat zdujmu obidvoch strédn a budd
obidvomi stranami odsihlasené diplomatickou cestou,

Tento vykondvaci pldn vstupuje v platnost v den podpisu
oboch strén, '

Dané v Lime dna 1. decembra roku tisfcdevitstoosemdesiatdva
vo dvoch vyhotoveniach v jazykoch Spanielskom a slovenskom, pri=-
dom obe maju rovnakd pla.tnosf:’ .

a vlddu Za vlddu
Perudnskej republiky Ceskoslovenskej socialistickej
republiky




